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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU)
Nr. 297/2011

af 25. marts 2011

om sezrlige importbetingelser for foder og fedevarer, der har
oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pa
atomkraftveerket i Fukushima

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktions-
made,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
178/2002 af 28. januar 2002 om generelle principper og krav i fedeva-
relovgivningen, om oprettelse af Den Europaziske Fodevaresikkerheds-
autoritet og om procedurer vedrerende fodevaresikkerhed (1), serlig
artikel 53, stk. 1, litra b), nr. ii), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 53 i forordning (EF) nr. 178/2002 kan der
vedtages relevante EU-beredskabsforanstaltninger vedrerende
fodevarer og foder, der er importeret fra et tredjeland, for at
beskytte menneskers sundhed, dyresundheden eller miljoet, hvis
denne risiko ikke kan styres pa tilfredsstillende vis ved hjalp af
de foranstaltninger, der treffes af medlemsstaterne hver for sig.

(2)  Efter ulykken pd atomkraftveerket i Fukushima den 11. marts
2011 blev Kommissionen orienteret om, at indholdet af radio-
nukleider i1 visse fodevarer med oprindelse i Japan, f.eks. mealk
og spinat, oversteg de indgrebsverdier for fodevarer, der gaelder i
Japan. En séddan kontaminering kan udgere en trussel mod folke-
og dyresundheden i Unionen, og der ber derfor som en forsigtig-
hedsforanstaltning omgaende treeffes foranstaltninger pa EU-plan
for at sikre, at foder og fedevarer, herunder fisk og fiskevarer, der
har oprindelse i eller er afsendt fra Japan, er sikre. Eftersom
ulykken endnu ikke er under kontrol, ber den kravede testning
forud for eksport i denne fase geelde for foder og fodevarer, der
har oprindelse i de bererte praefekturer plus en bufferzone, og der
bor foretages stikproveundersegelser af foder og fodevarer ved
import med oprindelse i hele Japans omrade.

(3) Der er fastsat maksimumsniveauer ved Radets forordning
(Euratom) nr. 3954/87 af 22. december 1987 om fastsettelse af
de maksimalt tilladte niveauer for radioaktivitet i levnedsmidler
og foder som folge af nukleare ulykker eller andre tilfeelde af
stralingsfare (*), Kommissionens forordning (Euratom) nr. 944/89
af 12. april 1989 om fastsettelse af de maksimalt tilladte niveauer
for radioaktivitet i mindre vigtige levnedsmidler som folge af
nukleare ulykker eller andre tilfeelde af stralingsfare °) og

(') EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.

(®» EFT L 371 af 30.12.1987, s. 11.
(®) EFT L 101 af 13.4.1989, s. 17.
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Kommissionens forordning (Euratom) nr. 770/90 af 29. marts
1990 om fastsattelse af de maksimalt tilladte niveauer for radio-
aktivitet 1 foder som folge af nukleare ulykker eller andre tilfeelde
af stralingsfare (1).

(4)  Disse maksimumsniveauer kan bringes i anvendelse, efter at
Kommissionen har modtaget oplysninger om en nuklear ulykke,
der godtger, at de maksimalt tilladte niveauer for radioaktiv
kontaminering af foder og fedevarer ma antages at blive naet
eller er ndet, jf. Radets beslutning 87/600/Euratom af
14. december 1987 om en fallesskabsordning for hurtig udveks-
ling af information i tilfeelde af stralingsfare (?) eller IAEA-
konventionen af 26. september 1986 om hurtig anmeldelse af et
kernekraftuheld. I mellemtiden ber disse forudfastsatte maksi-
mumsniveauer anvendes som referencevardier til vurdering af,
om markedsfering af foder og fedevarer kan accepteres.

(5)  De japanske myndigheder har underrettet Kommissionens tjene-
stegrene om, at der foretages relevant testning af fedevarer fra det
bererte omrade, som eksporteres fra Japan.

(6)  Som supplement til denne testning foretaget af de japanske
myndigheder ber der indferes stikprevekontrol af sddan import.

(7)  Medlemsstaterne ber meddele Kommissionen alle analyseresul-
tater via det hurtige varslingssystem for fodevarer og foder
(RASFF) og EU-systemet til udveksling af presserende radio-
logiske informationer (Ecurie). Foranstaltningerne tages op til
revision pa grundlag af analyseresultaterne.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med
udtalelse fra Den Staende Komité for Fodevarekeden og Dyre-
sundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Anvendelsesomrade

Denne forordning finder anvendelse pa foder og fedevarer, jf. defini-
tionen af foder og levnedsmidler i artikel 1, stk. 2, i forordning
(Euratom) nr. 3954/87, bortset fra produkter, der blev afsendt fra
Japan inden den 28. marts 2011, og produkter, der blev hestet og/eller
forarbejdet inden den 11. marts 2011.

Artikel 2

Attestering

1. Alle sendinger af produkter omhandlet i artikel 1 er omfattet af
betingelserne i denne forordning.

2. Sendinger af produkter, der er omhandlet i artikel 1, og som ikke
er omfattet af Rédets direktiv 97/78/EF af 18. december 1997 om fast-
settelse af principperne for tilretteleeggelse af veterinaerkontrollen for

(') EFT L 83 af 30.3.1990, s. 78.
() EFT L 371 af 30.12.1987, s. 76.
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tredjelandsprodukter, der fores ind i Fellesskabet (1), skal fores ind i
Unionen via et udpeget indgangssted, jf. definitionen i artikel 3, litra b),
i Kommissionens forordning (EF) nr. 669/2009 af 24. juli 2009 om
gennemforelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
882/2004 for sa vidt angar en mere intensiv offentlig kontrol af visse
foderstoffer og fodevarer af ikke-animalsk oprindelse og om @ndring af
beslutning 2006/504/EF (?).

3. Alle sendinger af produkterne omhandlet i artikel 1 skal ledsages
af en erklering, hvori det attesteres:

— at produktet er blevet hostet og/eller forarbejdet inden den 11. marts
2011, eller

— at produktet har oprindelse i andre prafekturer end Fukushima,
Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Yamagata, Niigata, Nagano,
Yamanashi, Saitama, Tokyo og Chiba, eller

— hvis produktet har oprindelse i eller er afsendt fra prafekturerne
Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Yamagata, Niigata,
Nagano, Yamanashi, Saitama, Tokyo og Chiba, at produkternes
indhold af radionukleiderne jod-131, caesium-134 og casium-137
ikke overstiger de maksimalgrensevardier, der er fastsat i bilag II.
Denne bestemmelse geelder ogsa for produkter med oprindelse i de
pageldende prefekturers kystfarvande, uanset hvor produkterne er
landet.

4. Modellen for erklaringen omhandlet i stk. 3 er fastsat i bilag I.
Erkleringen skal underskrives af en bemyndiget representant for de
japanske kompetente myndigheder og skal for produkter omhandlet i
stk. 3, tredje led, ledsages af en analyserapport.

Artikel 3
Identifikation

Enhver sending af produkter omhandlet i artikel 1 skal kunne identifi-
ceres ved en kode, der anfores pa erkleringen, pa analyserapporten med
resultaterne af proveudtagningen og analysen, pa sundhedscertifikatet og
pa eventuelle handelsdokumenter, der ledsager sendingen.

Artikel 4

Forudgiende meddelelse

Senest to arbejdsdage forud for sendingens fysiske ankomst giver foder-
og fodevarevirksomhedslederne eller deres reprasentanter forudgaende
meddelelse til de kompetente myndigheder pa graeensekontrolstedet eller
det udpegede indgangssted.

(') EFT L 24 af 30.1.1998, s. 9.
() EUT L 194 af 25.7.2009, s. 11.
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Artikel 5
Offentlig kontrol

1. De kompetente myndigheder pa grensekontrolstedet eller det
udpegede indgangssted foretager dokument- og identitetskontrol af alle
sendinger af produkter omhandlet i artikel 1 og fysisk kontrol, herunder
laboratorieanalyser, for forekomst af jod-131, casium-134 og cesium-
137 af mindst 10 % af sadanne sendinger af produkterne omhandlet i
artikel 2, stk. 3, tredje led, og af mindst 20 % af sddanne sendinger af
produkterne omhandlet i artikel 2, stk. 3, andet led.

2. Sendingerne holdes under offentlig kontrol i hejst 5 arbejdsdage,
indtil resultaterne af laboratorieanalysen foreligger.

3. Overgangen til fri omsatning er betinget af, at foderstof- og fode-
varevirksomhedslederen eller dennes reprasentant forelagger toldmyn-
dighederne erklaeringen omhandlet i bilaget med pategning fra den
kompetente myndighed pa graensekontrolstedet eller det udpegede
indgangssted som dokumentation for, at de offentlige kontroller, jf.
stk. 1, er udfert, og for, at der foreligger gunstige resultater af en even-
tuel fysisk kontrol.

Artikel 6
Omkostninger
Alle udgifter til offentlig kontrol, jf. artikel 5, stk. 1 og 2, og foran-

staltninger truffet som folge af manglende overholdelse af reglerne,
atholdes af foderstof- og fodevarevirksomhedslederen.

Artikel 7
Produkter, der ikke opfylder kravene
Foder og fedevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan, og
som ikke overholder maksimalgraensevardierne fastsat i bilag II, ma

ikke markedsfores. Foder og fedevarer, der ikke opfylder kravene,
skal bortskaffes pd sikker vis eller returneres til oprindelseslandet.

Artikel 8
Rapporter

Medlemsstaterne meddeler regelmassigt Kommissionen alle analysere-
sultater via det hurtige varslingssystem for fodevarer og foder (RASFF)
og EU-systemet til udveksling af presserende radiologiske informationer
(Ecurie).

Artikel 9

Ikrafttraedelse og anvendelse

Denne forordning treder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den
Europeeiske Unions Tidende.



2011R0297 — DA — 13.04.2011 — 001.001 — 6

Den anvendes fra ikrafttreedelsesdatoen indtil den 30. juni 2011. Forord-
ningen tages hver maned op til revision pa grundlag af analyseresulta-
terne.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

Erkleering til anvendelse ved import til Den Europaeiske Union af

Sendingens kodenummer ... Erklaeringens nUMmMer ...

| henhold til bestemmelserne i Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 297/2011 om seerlige importbetingelser
for foder og fodevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken p& atomkraftveerket i Fukushima

ERKLARER .. ottt b b bbb bbb bR

....................................................................................................................... (den kompetente myndighed, jf. artikel 2, stk. 4)
AT AV TR TSRS OSSR SUSR S RRTRRRNY
.............................................................................................................................................. (produkterne omhandlet i artikel 1)
i denne sending bestaende aft ... e e e
...................................................... (beskrivelse af sending og produkt, pakningernes antal og type, brutto- eller nettovaegt)
INAIASTEE | ... e e e e (indladningssted)
L5 1= o T OOV ST TPV OO (indladningsdato)
A e e e R e e s (transportfirmaets navn)
med destinatioNeN ... s (bestemmelsessted og -land)
hidrarende fra VIEKSOMNEBAEN ... e et e e s
............................................................................................................................................... (virksomhedens navn og adresse)

[0 er hostet og/eller forarbejdet inden den 11. marts 2011

[ har oprindelse i eller er afsendt fra andre preefekturer end Fukushima, Gunma, Ibaraki, Tochigi, Miyagi, Yamagata,
Niigata, Nagano, Yamanashi, Saitama, Tokyo og Chiba

[0 har oprindelse i eller er afsendt fra preefekturerne Fukushima, Gunma, lbaraki, Tochigi, Mlyagl Yamagata, Nngata
Nagano, Yamanashi, Saitama, Tokyo og Chiba, og der er udtaget prover heraf den ...
(dato), og der er foretaget en laboratorieanalyse den

(AAEO) PA .ottt bbb e h b Re bbb h bR bbbt

(laboratotiets navn) for at bestemme indholdet af radionukleiderne jod-131, caesium-134 og caesium-137, og analyse-
resultaterne overholder maksimumsniveauerne omhandlet i artikel 2, stk. 3. Analyserapporten er vedlagt.

Udfaardiget | .o BN i
Stempel og underskrift
af den bemyndigede repreesentant for den kompetente myndighed, jf. artikel 2, stk. 4
Denne del udfyldes af den kompetente myndighed pa graensekontrolstedet eller det udpegede indgangssted
[OJ Sendingen er godkendt og kan frigives til fri omseetning af toldmyndighederne i Den Europasiske Union.

[0 Sendingen er IKKE godkendt og kan IKKE frigives til fri omseetning af toldmyndighederne i Den Europesiske Union.

Dato Stempel Underskrift

(*) Produkt og oprindelsesland.
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BILAG 11

Maksimalgranseveerdier for fedevarer (')(Bq/kg)

Fodevarer til Maelk meieri- Andre fodevarer,
spedbern og @l og meje undtagen flydende |Flydende fodevarer
< produkter
smabern fodevarer

Summen af isotoper af strontium, iser Sr-90 75 125 750 125
Summen af isotoper af jod, iser 1-131 100 (1) 300 () 2 000 300 (1)
Summen af alfaaktive plutonium- og trans- 1 1 (Y 10 (M) 1 (Y
plutoniumisotoper, isaer Pu-239, Am-241
Summen af alle andre nukleider med en 200 (1) 200 (1) 500 (M) 200 (1)
halveringstid pa mere end 10 dage, isar
Cs-134 og Cs-137, undtagen C-14 og H-3

(") For at sikre sammenhang med de indgrebsverdier, der for gjeblikket gelder i Japan, erstatter disse verdier midlertidigt de veerdier,
der er fastsat i Rédets forordning (Euratom) nr. 3954/87.

Maksimalgrzenseveerdier for foder (*)(Bq/kg)

Foder
Summen af Cs-134 og Cs-137 500 (1)
Summen af isotoper af jod, iser I-131 2000 (3

(") For at sikre sammenhang med de indgrebsveardier, der for gjeblikket geelder i Japan, erstatter denne veerdi midlertidigt den verdi,
der er fastsat i Rédets forordning (Euratom) nr. 770/90.
(?) Denne verdi gelder midlertidigt og ligger pd samme niveau som for fedevarer, indtil der foreligger en vurdering af faktorer for

overforsel af jod fra foder til fodevarer.

(") Den veerdi, som skal gelde for koncentrerede eller torrede produkter, skal beregnes pd grundlag af det rekonstituerede forbrugsklare

produkt.

(?) Maksimalsgreenseveerdien galder for foder med et vandindhold pé 12 %.



